2001R0795 — DE — 01.09.2001 — 002.001 — 1

Dieses Dokument ist lediglich eine Dokumentationsquelle, fiir deren Richtigkeit die Organe der Gemeinschaften keine Gewihr
iibernehmen

> B VERORDNUNG (EG) Nr. 795/2001 DER KOMMISSION
vom 25. April 2001

mit Sondervorschriften in Abweichung von den Verordnungen (EG) Nr. 174/1999, (EG) Nr. 800/
1999 und (EG) Nr. 1291/2000 im Sektor fiir Milch und Milcherzeugnisse

(ABL L 116 vom 26.4.2001, S. 14)

Geidndert durch:

Amtsblatt
Nr. Seite Datum
»M1 Verordnung (EG) Nr. 1342/2001 der Kommission vom 3. Juli 2001 L 181 15 4.7.2001
»M2 Verordnung (EG) Nr. 1832/2001 der Kommission vom 18. September L 249 3 19.9.2001

2001



2001R0795 — DE — 01.09.2001 — 002.001 — 2

VERORDNUNG (EG) Nr. 795/2001 DER KOMMISSION
vom 25. April 2001

mit Sondervorschriften in Abweichung von den Verordnungen (EG)
Nr. 174/1999, (EG) Nr. 800/1999 und (EG) Nr. 1291/2000 im Sektor
fiir Milch und Milcherzeugnisse

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —
gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Européischen Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1255/1999 des Rates vom 17. Mai
1999 iiber die Gemeinsame Marktorganisation fiir Milch- und Milcher-
zeugnisse ('), zuletzt gedndert durch die Verordnung (EG) Nr. 1670/
2000 (*), insbesondere auf Artikel 26 Absatz 3, Artikel 31 Absatz 14 und
Artikel 40,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Félle von Maul- und Klauenseuche, die am 20. Februar, am
13., 21. und 22. Mérz 2001 im Vereinigten Koénigreich bzw. in
Frankreich, den Niederlanden und Irland festgestellt wurden,
fiilhrten zur Anwendung von SchutzmafBnahmen, und zwar im
Vereinigten Kénigreich aufgrund der Entscheidung 2001/145/EG
vom 21. Februar 2001 (%), ersetzt durch die Entscheidung 2001/
172/EG (%), ihrerseits gedndert durch die Entscheidung 2001/190/
EG (°), in Frankreich aufgrund der Entscheidung 2001/208/EG der
Kommission (°), in den Niederlanden aufgrund der Entscheidung
2001/223/EG der Kommission(’) und in Irland aufgrund der
Entscheidung 2001/234/EG der Kommission (®).

(2)  Die Verordnung (EG) Nr. 800/1999 der Kommission (°), zuletzt
gedndert durch die Verordnung (EG) Nr. 90/2001 ('%), legt
gemeinsame Durchfiihrungsvorschriften fiir Ausfuhrerstattungen
bei landwirtschaftlichen Erzeugnissen fest.

(3) Die Verordnung (EG) Nr. 1291/2000 der Kommission ('!) legt
gemeinsame  Durchfithrungsvorschriften fiir Einfuhr- und
Ausfuhrlizenzen sowie Vorausfestsetzungsbescheinigungen fiir
landwirtschaftliche Erzeugnisse fest.

(4)  Die Verordnung (EG) Nr. 174/1999 der Kommission ('?), zuletzt
gedndert durch die Verordnung (EG) Nr. 2884/2000 ('), legt
besondere Durchfiihrungsvorschriften fiir die Verordnung (EWG)
Nr. 804/68 des Rates (%), zuletzt gedndert durch die Verordnung
(EG) Nr. 1587/96 (%), im Hinblick auf die Ausfuhrlizenzen und
die Ausfuhrerstattungen im Sektor Milch und Milcherzeugnisse
fest.

(5)  Die ausgedehnten Verfahren, die manche Mitgliedstaaten bei der
Erteilung von Gesundheitszeugnissen im Rahmen der aufgrund
der einschliagigen Entscheidungen ergriffenen SchutzmafBinahmen
anwenden, und von Drittlindern erlassene Maflnahmen, die eine
Einschrankung der Einfuhren bewirken, haben den wirtschaft-
lichen Interessen der Ausfiihrer geschadet. Die dadurch
entstandene Lage beeintrichtigt die Ausfuhrmoglichkeiten unter

() ABL L 160 vom 26.6.1999, S. 48.
() ABL L 193 vom 29.7.2000, S. 10.
() ABL L 53 vom 23.2.2001, S. 25.
(‘) ABL L 62 vom 2.3.2001, S. 22.
() ABL L 67 vom 9.3.2001, S. 88.
() ABL L 73 vom 15.3.2001, S. 38.
() ABL L 82 vom 22.3.2001, S. 29.
() ABL L 84 vom 23.3.2001, S. 62.
() ABL L 102 vom 17.4.1999, S. 11.
() ABL L 14 vom 18.1.2001, S. 22.
(") ABL L 152 vom 24.6.2000, S. 1.
() ABL L 20 vom 27.1.1999, S. 8.
(%) ABL L 333 vom 29.12.2000, S. 76.
(**) ABL L 148 vom 28.6.1968, S. 13.
(") ABL L 206 vom 16.8.1996, S. 21.



2001R0795 — DE — 01.09.2001 — 002.001 — 3

den Bedingungen gemill den Verordnungen (EG) Nr. 174/1999,
(EG) Nr. 800/1999 und (EG) Nr. 1291/2000.

(6) Diese schidlichen Folgen sind daher zu begrenzen durch
besondere MaBnahmen und die Verldngerung von in den
Verordnungen (EG) Nr. 174/1999, (EG) Nr. 800/1999 und (EG)
Nr. 1291/2000 vorgesehenen Fristen fiir bestimmte Ausfuhrtrans-
aktionen, die aufgrund der genannten Umstinde nicht beendet
werden konnten. Insbesondere sollten die Ausfithrer, die die
Zollformalititen bereits erledigt oder ihre Waren unter Zollkon-
trolle gestellt haben, hiermit die Mdglichkeit erhalten, das Ende
der Giiltigkeitsdauer der Lizenzen entsprechend der Verldngerung
der in der Verordnung (EG) Nr. 800/1999 vorgesehenen
Beforderungsfrist zu verlangern.

(7)  Zugute kommen sollen diese Ausnahmeregeln nur Ausfiihrern,
die unter anderem mit den in Artikel 1 Absatz 2 der Verordnung
(EWG) Nr. 4045/89 des Rates('), zuletzt gedndert durch die
Verordnung (EG) Nr. 3235/94 (%), genannten Unterlagen nach-
weisen konnen, dass sie aufgrund der oben erwdhnten Umsténde
nicht in der Lage waren, die vorgeschriebenen Fristen einzu-
halten.

(8)  Aufgrund der Entwicklung der Ereignisse scheint ein sofortiges
Inkrafttreten dieser Verordnung geboten.

(9)  Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mallnahmen entsprechen
der Stellungnahme des Ausschusses fiir Milch und Milchprodukte

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

(1) Die folgenden Bestimmungen beziehen sich auf die in Sektor 9
des Anhangs I der Verordnung (EWG) Nr. 3846/87 aufgezihlten
Erzeugnisse. Der Ausfiihrer muss jedoch den zustindigen Behdrden
glaubhaft nachweisen, dass er aufgrund von Malnahmen, die im
Einklang mit dem Gemeinschaftsrecht ergriffen wurden, oder von
Gesundheitsschutzvorkehrungen, die von den Bestimmungsdrittlindern
infolge der Feststellung von Maul- und Klauenseuchefillen in der
Gemeinschaft getroffen wurden, nicht in der Lage war, die Ausfuhren
vorzunehmen.

Bei der Beurteilung des Falles stiitzen sich die zustindigen Behorden
unter anderem auf die in Artikel 1 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr.
4045/89 genannten Geschéftsunterlagen.

(2)  Abweichend von Artikel 6 der Verordnung (EG) Nr. 174/1999
wird die Giiltigkeitsdauer der in Anwendung dieser Verordnung
ausgestellten und spétestens am 22. Mérz 2001 beantragten Ausfuhrli-
zenzen auf Antrag des Lizenzinhabers wie folgt verlangert:

— um 6 Monate bei Ausfuhrlizenzen, deren Giiltigkeitsdauer am 31.
Mirz 2001 abliuft,

— um 5 Monate bei Ausfuhrlizenzen, deren Giiltigkeitsdauer am 30.
April 2001 ablautft,

— um 4 Monate bei Ausfuhrlizenzen, deren Giiltigkeitsdauer am 31.
Mai 2001 abléuft,

— um 3 Monate bei Ausfuhrlizenzen, deren Giiltigkeitsdauer am 30.
Juni 2001 ablauft,

— um 2 Monate bei Ausfuhrlizenzen, deren Giiltigkeitsdauer am 31.
Juli 2001 ablauft,

— um 1 Monat bei Ausfuhrlizenzen, deren Giiltigkeitsdauer am 31.
August 2001 ablauft.

(') ABL L 388 vom 30.12.1989, S. 18.
() ABIL L 338 vom 28.12.1994, S. 16.
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Auf Antrag des Lizenzinhabers, der bis spétestens 30. September 2001
bei der zustdndigen Behorde einzureichen ist, werden Ausfuhrlizenzen
auf die die MaBnahme gemél Unterabsatz 1 angewendet werden kann,
annulliert, und die Sicherheit wird freigegeben.

(3) Abweichend von Artikel 32 Absatz 1 Buchstaben b) i) der
Verordnung (EWG) Nr. 1291/2000, von Artikel 7 Absatz 1 und Artikel
34 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 800/1999 wird die Frist von 60
Tagen auf Antrag des Ausfithrers bei Erzeugnissen, fiir die die
Zollformalititen fiir die Ausfuhr spitestens am 29. Mirz 2001 erfiillt
wurden, auf 150 Tage verlidngert.

(4)  Die Zuschldge von 10 % und 15 % nach Artikel 25 Absatz 1 bzw.
Artikel 35 Absatz 1 zweiter Gedankenstrich der Verordnung (EG) Nr.
800/1999 werden nicht erhoben, wenn die betreffenden Ausfuhren mit
spétestens am 22. Mérz 2001 beantragten Lizenzen erfolgen.

Verfillt das Recht auf Erstattung, wird die Sanktion gemal Artikel 51
Absatz 1 Buchstabe a) der Verordnung (EG) Nr. 800/1999 nicht
angewendet.

Artikel 2
Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission per Fax ((32-2) 295 33 10)

— spatestens bis zum 10. Juli 2001 fiir den Zeitraum vom 27. April bis
zum 30. Juni 2001 und

— ab den Angaben fiir den Monat Juli spétestens bis zum 10. eines
Monats fiir den jeweiligen Vormonat

fiir die Erzeugnisse, die unter die in dieser Verordnung vorgesehenen
MaBnahmen fallen, die Nummer und das Ausstellungsdatum der
Ausfuhrlizenz, den Code der Nomenklatur fiir Ausfuhrerstattungen,
den in Feld 7 der Lizenz eingetragenen Code des Verzeichnisses der
Lander und Gebiete fiir die Statistik des Auflenhandels der Gemein-
schaft, die Erzeugnismenge sowie die urspriingliche und die verldngerte
Giiltigkeitsdauer mit.

Artikel 3

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt
der Europdischen Gemeinschaften in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt
unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.



